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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG NR107/2026
z dnia 20 marca 2026 r.
zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG [2026/1299]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchylajace 10 aktéw prawnych w dziedzinie
statystyki gospodarczej (1).

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2019/2152 uchyla rozporzadzenie (WE) nr 48/2004 (3, rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 (%),
rozporzadzenie (WE) nr 716/2007 (¥, rozporzadzenie (WE) nr 177/2008 (), rozporzadzenie (WE) nr 295/2008 (),
decyzje nr 1608/2003/WE (), rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3924/91 (%), rozporzadzenie (WE) nr 471/2009 (°
i rozporzadzenie Rady (WE) nr 1165/98, (*°) ktére s uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku
z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XXI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W zalgczniku XXI do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. tekst pkt 1 (rozporzadzenie (WE) nr 295/2008) otrzymuje brzmienie:
,32019 R 2152: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchylajgce 10 aktéw prawnych w dziedzinie statystyki
gospodarczej (Dz.U. L 327 2 17.12.2019, s. 1).
Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:
a)  Liechtenstein jest zwolniony z przekazywania danych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 i art. 6 oraz w zalgczniku
I, z wyjatkiem danych dotyczacych nastepujacych tematow:
—  Dziedzina 1. Krétkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Populacja podmiotéw prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarczg, Temat szczegdtowy: Zdarzenia dotyczgce demografii przedsigbiorstw;
—  Dziedzina 1. Krétkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Naklady pracy, Temat szczegblowy:
Zatrudnienie;
— Drziedzina 1. Krétkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Nieruchomosci, Temat szczegdtowy:
Nieruchomosci;
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— Dziedzina 2. Statystyka gospodarcza na poziomie krajowym, Temat: Populacja podmiotow
prowadzacych dzialalno$¢ gospodarcza, Tematy szczegélowe: Populacja przedsigbiorstw aktywnych
oraz Zdarzenia dotyczace demografii przedsigbiorstw (powstanie, likwidacja, przezycie);

— Drziedzina 2. Statystyka gospodarcza na poziomie krajowym, Temat: Naklady pracy, Tematy
szczegblowe: Zatrudnienie oraz Zatrudnienie zwigzane ze zdarzeniami dotyczacymi demografii
przedsigbiorstw (powstaniem, likwidacja, przezyciem);

—  Dziedzina 4. Statystyka dotyczaca dzialalnoSci migdzynarodowej, Temat: Migdzynarodowy handel
towarami: Temat szczegétowy: Pozaunijny handel towarami.

Liechtenstein jest zwolniony z wymogu przekazywania danych miesiecznych, z wyjatkiem danych dotyczacych
tematu ,Miedzynarodowy handel towarami”, o ktérym mowa w art. 2 i 6 oraz w zalgczniku I, dziedzina 4;

Liechtenstein jest zwolniony z przekazywania danych dotyczacych wywozu i przywozu towaréw wedlug
waluty fakturowania, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 i art. 6 oraz w zalaczniku I, dziedzina 4;

Liechtenstein jest zwolniony z obowigzku wigczania do swojego rejestru i przekazywania do europejskich ram
statystycznych rejestrow przedsigbiorstw danych dotyczacych zmiennej ,Przychody netto ze sprzedazy”,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 i w zalgczniku IV;

art. 5 ust. 2, 3, 41 5, rozdzial V oraz zalaczniki V i VI nie maja zastosowania do panstw EFTA;

w odniesieniu do Lichtensteinu art. 19 otrzymuje brzmienie:

,Krajowy organ statystyczny decyduje o tym, czy rozpowszechnia¢ wyniki statystyczne odnoszace si¢ do
odpowiedniego przywozu lub wywozu bez jakiejkolwiek zmiany lub zmieni¢ wyniki statystyczne, tak aby
uniemozliwi¢ identyfikacje poszczeg6lnych importeréw lub eksporteréw w celu zapewnienia poszanowania
zasady poufnosci informaciji statystycznych, zgodnie z art. 20 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.”;

pozaunijny handel towarami, o ktérym mowa w zalgczniku I dziedzina 4, nalezy rozumie¢ jako obejmujacy
handel migdzy Umawiajgcymi si¢ Stronami;

Islandia jest zwolniona z przekazywania danych, o ktérych mowa w tematach ,Ceny”, ,Produkcja i wyniki
dziatalnosci” oraz ,Nieruchomosci” w zalaczniku [, dziedzina 1;

w przypadku Islandii dane dotyczace tematu ,Regionalna statystyka gospodarcza” w zalaczniku 1, dziedzina 3
przekazuje si¢ na zasadzie dobrowolnosci;

panstwa EFTA sg zwolnione z przekazywania danych dotyczacych tematu szczegbétowego ,Wewnatrzunijny
handel towarami”, o ktérym mowa w temacie ,Migdzynarodowy handel towarami” w zalaczniku I, dziedzina 4;

w przypadku Islandii okresowo$¢ w odniesieniu do tematu ,Wykorzystanie ICT i handel elektroniczny”
w zalaczniku II dziedzina 2 bedzie wynosi¢ dwa lata (co drugi rok), przy czym pierwszym okresem
odniesienia jest 2025 r.;

Liechtenstein zostaje zwolniony z obowiazku dostarczania danych dotyczacych wymiany handlowej miedzy
Szwajcarig a Liechtensteinem;

w art. 24 ust. 1, w odniesieniu do panstw EFTA, slowa »w terminie trzech miesigcy od daty wejscia w zycie
danego aktu« odczytuje si¢ jako »w terminie trzech miesiecy od daty wejscia w zycie Decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr 107/2026 z dnia 20 marca 2026 r.”.”

skresla si¢ tekst pkt 2 (rozporzadzenie Rady (WE) nr 1165/98), pkt 4a (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3924/91),
pkt 4b (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 177/2008), pkt 4c (rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 48/2004), pkt 8 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 471/2009), pkt 19x (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 716/2007), pkt 28
(rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 808/2004) i pkt 29 (decyzja nr 1608/2003/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady).
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Artykut 2

Tekst rozporzadzenia (UE) 2019/2152 w jezykach islandzkim i norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 21 marca 2026 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji
przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2026 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Nicolas VON LINGEN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Wspélna deklaracja Umawiajacych si¢ Stron

w sprawie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 107/2026 z dnia 20 marca 2026 r. uwzgledniajacej
w Porozumieniu EOG rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152

Rozporzadzenie (UE) 2019/2152 w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchyla 10 aktéw prawnych w dziedzinie
statystyki gospodarczej. Umawiajgce si¢ Strony uznaja, Ze wiele z tych uchylonych aktéw prawnych zostato
dostosowanych w momencie ich wilaczenia do Porozumienia EOG w celu zwolnienia Liechtensteinu z obowiazku
gromadzenia, agregowania i przekazywania niektérych danych.

Dostosowan tych dokonano w szczeg6lnosci ze wzgledu na wielko$¢ Liechtensteinu i jego uni¢ celng ze Szwajcaria.
Zobowiazanie Liechtensteinu do gromadzenia, agregowania i przekazywania odpowiednich danych stanowiloby
nadmierne obcigzenie dla jego przedsigbiorstw. Ponadto nie byloby mozliwe zapewnienie dostawcom danych
wystarczajacej prywatnosci i poufnosci przekazywanych informacji, a jako$¢ danych nie spetnialaby normy europejskie;.

W przeciwienstwie jednak do aktéw prawnych uchylonych rozporzadzeniem (UE) 2019/2152 wiele szczeg6lowych
informacji dotyczacych danych, ktére majg by¢ gromadzone, agregowane i przekazywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2019/2152, zostanie okreslonych w prawie wtérnym.

Umawiajace si¢ Strony uznajg, ze dostosowania podobne do tych zawartych w uchylonych aktach beda konieczne na mocy
aktéw prawa wtérnego wynikajacego z rozporzadzenia (UE) 2019/2152, gdy zostang one uwzglednione
w Porozumieniu EOG.
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